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Ausdem Gle "Grindelwald im
Berner Oberland trigt Sie die Sessel-
bahn nach dem First in eine Hohe von
2200 m ii. M. Ein warmer Winter
mantel wird Ihnen fiir diese Luftreise
an der Talstation unentgeltlich gelie-
hen. Sie genieflen die Sicht auf nahe
Gletscher und beim Anblick der Ski-
Sfahrer die orientierende Vorfreude
herrlicher Abfahrten. Aufder Terrasse
des Restaurants rasten Sie in der Sonne
im Anblick des 4081 m ii. M. ragenden
Schreckhorns (in der Bildmitte,

Photo W alter Studer

Un telési

des glaciers, dans I’ Oberland bernois a

First (2200 m). Chaque passager re-

coit, au départ, un manteau bien chaud

‘gerelie Grindelwald, levillage

pour ['4'111/)4"(‘/1:'/' de /17'1‘11(1;'1'])'41[11 pen-
dant le trajet aérien. En montant, on
jouit d’un coup d’@il splendide sur les
glaciers voisins et le skieur a déja un
avant-goit des descentes magnifiques
qui I’attendent. Sur la terrasse du res-
taurant, on se dore au soletl en regar-
dant I'imposant Schreckhorn, 4081 m

(au centre).

Nell’ Oberland bernese, dal villaggio di
Grindelwald affacciato al ghiacciaio,
una seggiovia porta sul First, ad una

altitudine di 2200 metri.

cipa a questa ascesa quast acrea, alla

A chi parte-

stazione di partenza viene fornito, a

titolo di grazioso prestito, un caldo so-

prabito invernale. F gode la vista

sul vicino ghiacciaio e, nel contemplare

Uandirivieni degli sciatori, ci si orienta
i o ; 5 ;
inanticipo e si pregusta 1’cbrezza di
stupende d Sulla terrazza del ri-
storante | rifocilla al sole in cospetto
dello Schreckhorn (al centro della foto)

che si erge a 4081 metri d’altitudine.

You will certainly enjoy a ride by chair
lift from Grindelwald up to Mt. First
( 7.’.’”]‘[.7 At the valley station a warm
winter coat will be lent you without
additional charge, for your “aerial
Journey”. It is fun to bask in the warm
winter sun on the terrace of the Mt. First
Restaurant with its glorious view of
Grindelwald glacier and Mt. Schreck-
horn (13380 ft.). Such fun to watch
happy holiday-makers enjoying winter
sport: i




GSTAAD PALACE

Le sommet
¢légant

et sportif
de I’ Oberland

bernois

E. SCHERZ, propriétaire
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